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A DANGER / DANGER / PELIGRO / ONACHOCTb / KAYINTI

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, RISQUE D'ELECTROCUTION, RIESGO DE ELECTROCUCION,

EXPLOSION OR ARC FLASH D'EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE |EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

o Disconnect all power before servicing | e Coupez I'alimentation avant de o Desconecte toda alimentacion antes de
equipment. travailler sur cet appareil. realizar el servicio.

e For assembly on non-conducting or e Pour un montage sur support non e Para los montajes en soportes aislantes
painted support, connect the ground conducteur ou peint, connectez la borne| o pintados, conecte el terminal de tierra
terminal to the grounding circuit. de terre au circuit de mise a la terre. al circuito de tierra.

Failure to follow these instructions will | Le non-respect de ces instructions Si no se siguen estas instrucciones

result in death or serious injury. provoquera la mort ou des blessures |provocara lesiones graves o

graves. incluso la muerte.

OMACHOCTb NMOPAXEHWUSA ANEKTPUHYECKUM TOKOM, | TOK COFY, XXAPbINY HEMECE AOFAIbIK XXAPKbIN KAYMI

B3PbIBA UITX BCMbILWKK AYTU BAP

o MNepep Havyanom obCnyxnBaHns oTkNouMTe 060PYAOBaHNE | ¢ YKababikka KbiaMET KepceTy anabiHAa KyaTTbl aXblpaTbiHbI3.
OT BCEX MCTOUHWKOB NUTaHNA. y ® ToKTbI 6TKI36eNTiH Hemece 6osnFaH TipekTepae XuHay YLUiH

o Mpn cGong HENPOBOAALLEN WM OKPALLEHHOM Onopel Xepre TyiblKTay TyWicneciH TyiblKTay Ti3GeriHe arnraHbl3.
noaknovanTe KneMmmy 3a3emMneHuns K KOHTYpYy 3a3eMIIeHns.

HecoGnioaeHne aTuX MHCTPYKUMIA NpUBeAET K Byn Hyckaynapabl opblHAamay enimre Hemece aybip

MepTenbHOMY UCXOAY UNU Cepbe3HON TpaBMe. JKapakaTka akeneai.

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.
Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un personnel qualifié. Schneider Electric n'assume aucune
responsabilité des conséquences éventuelles découlant de |'utilisation de cet appareil.

Sélo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener el equipo eléctrico. Schneider Electric no asume las
responsabilidades que pudieran surgir como consecuencia de la utilizacion de este material.
YcTaHoBKa, aKCnnyaTauysi, PEMOHT 1 0BCRyXuBaHUE 3NEKTPUYECKOro 060pyA0BaHNS MOXET BbINONHATLCA TONbKO KBaNM@ULMPOBaHHbLIMM
anektpukamu. Komnanusi Schneider Electric He HeceT HUKaKoit OTBETCTBEHHOCTY 3a kakue-nbo NocrneacTBUs KCMITyaTaLmumy aToro 060pyaoBaHus.
OnekTp xababIKTbl TEK GiNiKTI KbI3MEeTKepiep opHaTybl, NakaanaHybl, Kbl3aMeT KOpCeTYi )aHe TeXHUKarbIK Kbi3MeT KepceTyi Kepek.
Schneider Electric ocbl MmaTepuanabl nanganaHyaaH TybiHAaFaH ewbip cangapnapra xayanTbl 6onmansl.
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A DANGER / DANGER / PELIGRO / ONACHOCTb / KAYINTI

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK,
EXPLOSION OR ARC FLASH
e Disconnect all power before servicing

RISQUE D’ELECTROCUTION,

RIESGO DE ELECTROCUCION,

D'EXPLOSION OU D'ARC ELECTRIQUE |EXPLOSION O ARCO ELECTRICO
e Coupez l'alimentation avant de e Desconecte toda alimentacion antes de

travailler sur cet appareil. realizar el servicio.

Le non-respect de ces instructions
provoquera la mort ou des blessures
graves.

OMNACHOCTb NMOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM,

B3PbIBA UITN BCMbILWWKX OYTU

o MNepep Havyanom obecnyxuBaHWs oTkNYUTE obopyaoBaHve
OT BCEX UCTOYHWKOB MUTAHWS.

HecoGniopaeHune aTux MHCTPYKUUIA NpuBeaeT K

MepTeribHOMY UCXOAY UNU Cepbe3HON TpaBMe.

equipment.

Failure to follow these instructions will
result in death or serious injury.

Si no se siguen estas instrucciones
provocara lesiones graves o

incluso la muerte.

TOK COFY, XXAPbINY HEMECE [JOFAIbIK XXAPKbIN KAYI
BAP

o XKabablkka KbI3MET KepceTy anabiHAa KyaTTbl axXblpaTblHbI3.

Byn Hyckaynapabl opblHAaMay enimre Hemece aybip

KapakaTka akenegi.

Electrical equipment should be installed, operated, serviced, and maintained only by qualified personnel. No responsibility is assumed by
Schneider Electric for any consequences arising out of the use of this material.
Les équipements électriques doivent étre installés, exploités et entretenus par un personnel qualifié. Schneider Electric n'assume aucune
responsabilité des conséquences éventuelles découlant de I'utilisation de cet appareil.

Sdlo el personal de servicio cualificado podra instalar, utilizar, reparar y mantener el equipo eléctrico. Schneider Electric no asume las
responsabilidades que pudieran surgir como consecuencia de la utilizacion de este material.
YcTaHoBKa, 9KCnyaTaLusi, PEMOHT 1 06CnyXXuUBaHUE 3NEKTPUYECKOro 060pyA0BaHNSI MOXET BbINOSHATHCS TONbKO KBanM@ULMPOBaHHLIMU
anektpukamu. Komnanust Schneider Electric He HeceT HuKkakol OTBETCTBEHHOCTY 3a kakue-nnubo nocneacTBus aKcnyaTauum atoro obopyaoBaHus.
OnekTp kababIKTbl Tek GiMiKTi KblaMeTkepriep OpHaTybl, NanaanaHybl, Kbl3aMET KOpCeTyi )aHe TeXHUKanbIK KbiI3MeT KepceTyi Kepek.
Schneider Electric ocbl MaTepuanpl naganaHyfaH TybiHAaFaH ewbip cangapnapra xayanTbl 6onmanbl.
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